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SENSOR DALI

Sensor PIR y sensor luz dia, especial para la gestion de la iluminacién con sistemas de control DALI. Este producto
ofrece 2 canales de salida para el control independiente de 2 series de luminarias en diferentes localizaciones. Capaz
de controlar balastos o drivers DALI que cumplan con la especificacion DALI IEC 62386. Puede gestionar hasta 25
drivers DALI por cada canal. La longitud maxima de cableado no debe exceder los 300 metros (La seccién del
cableado puede ser de 0.5mm2 para longitud menores de 100m, de 0.75mm2 para longitudes entre 100-150m, y de
1.5mm2 para longitudes superiores). Dispone de 3 entradas auxiliares para pulsador (R/S, R/S1, R/S2)

ESPECIFICACIONES:

Instalacién en superficie o empotrado

IP Class: IP54

Altura de instalacion: 2.2-4m

Temperatura de Trabajo: -20~+40°C

Consumo en vacio: < 0.5W

Alimentacion: 220-240Vac, 50/60Hz

Salida: 2 Canales (CH1, CH2)

Maximo 25 uds driver DALI o balasto DALI por
canal

Sensor Daylight: 10-2000LUX (ajustable)
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Velocidad deteccion movimiento: 0.6-1.5m/s
Rango deteccion: 360°

Diametro deteccidon: 8m max (<24°C)
Temporzacion: Min.10sect3sec /
Max.60min+2min

Tiempo Stand-by: 5min, 10min, 15min, 30min,
60min, +«(ajustable)

Potencia en Stand-by: OFF, 10%, 20%, 30%
(ajustable)
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ALCANCE Y DETECCION:

2.24m

INSTALACION:

Montaje empotrado

Apagar la alimentacion vy retirar la cubierta inferior.

Conecte la alimentacion al terminal de conexidn del sensor segun el diagrama de cables
de conexion.

Instale el accesorio de empotrar en la parte trasera.

Doble los resortes metalicos hacia arriba y luego introduzca el sensor en el orificio o caja
de instalacidn correspondiente.

Después de terminar la instalacién, encienda la alimentacién y luego pruébela.
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Montaje en superficie

Por defecto el sensor viene con la cubierta inferior para instalacion en superficie. Si no
es asi, retire el resorte metalico del sensor y utilice la carcasa inferior para superficie
Mueva la carcasa inferior con giro en el sentido contrario a las agujas del reloj para
fijarla al sensor.

Conectar la alimentacién y la carga segun el diagrama de cableado de conexién.

Consejo: Como el detector responde a los cambios de temperatura, evite las siguientes situaciones:

Evite apuntar el detector hacia objetos con superficies altamente reflectantes, como espejos, etc.
Evite montar el detector cerca de fuentes de calor, como rejillas de calefaccion, unidades de aire acondicionado,

luces, etc.

Evite apuntar el detector hacia objetos que puedan moverse con el viento, como cortinas, plantas altas, etc.
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DIAGRAMA DE CONEXION:
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Los terminales de R/S, R/R1, R/S2 pueden controlar el encendido/apagado de la carga de 2 canales manualmente.
R/S controla CH1/CH2 dos canales simultaneamente, R/S1 controla el canal CH1, y R/S2 controla el canal CH2.

Apagar-Encender manteniendo sensor de movimiento (una pulsacion)
Presione una vez el pulsador asociado a R/S R/R1 R/S2 para encender y apagar la luminaria, sin anular el sensor de
movimiento.

Encender-Apagar deshabilitando sensor de movimiento (doble pulsacion)
Haga doble pulsacién sobre el pulsador asociado a R/S R/R1 R/S2 en modo manual
Una vez apagada se anula el sensor de movimiento y el modo stand-by

Ajustar la atenuacion manualmente mediante botén externo:
Mantenga presionado el pulsador asociado a R/S R/R1 R/S2 durante mas de 2 segundos para ajuste manual de la
regulacion.

Conexion de sensores subordinados
Se puede conectar a un maximo de 10 sensores subordinados que pueden recibir la sefial dl sensor principal. Se pueden
conectar a los terminales R/S, R/S1, R/S2. El cableado no puede superar los 100 m maximo.

FUNCIONAMIENTO:

El sensor dispone de 5 potenciometros para su configuracion basica, a los que se accede desmontando la tapa
frontal. El mando a distancia es opcional y permite un mayor ajuste y configuracién del sensor.
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Los parametros que se pueden ajustar desde el sensor son:

TIME: Es el tiempo de encendido cuando el sensor ha recibido la sefial de movimiento. (10 segundos — 60 minutos)

LUX1/LUX2: Son los ajustes de lux para cada canal. En modo automético (por defecto) el sensor tratara de
mantener este valor de lux, mediante el encendido, dimado o apagado de la luminaria.

Este valor de iluminacién serd mantenido por el sensor el tiempo de encendido (TIME) siempre y cuando e detecte
movimiento de personas. Pasado el tiempo de encendido (TIME), la luminaria pasara a modo stand-by. Si detecta
movimiento de personas, el tiempo (TIME) se reinicia.

STBY: Es el tiempo de stand-by. El tiempo de stand-by tiene lugar después del tiempo de encendido (TIME), y
durante ese tiempo tiene lugar el stand-by dimming (regulacién en stand-by). Si se selecciona “infinito” el tiempo de
stand-by nunca termina

STBY%: Es el nivel de regulacion en stand-by (10%-30%). La posicion OFF inhabilita el dimado stand-by y por tanto se

apagara la luminaria.

AJUSTES DEL MANDO:
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/a" Eselbotén de “desbloqueo/bloqueo” del control remoto. Puede evitar el cambio de parametros debido a

"~/ presionar los botones por error. Presione este botén para desbloquear el control remoto antes de usarlo. La luz
indicadora LED del control remoto parpadeara 1 vez para mostrar que esta desbloqueado, parpadeara 3 veces
para indicar que se ha bloqueado. Si no utiliza el control remoto durante 5 a 6 minutos, se bloqueara
automaticamente. El mando, por defecto, se encuentra bloqueado.

AUTO: Modo Automatico (por defecto). El sensor dispone de 2 canales (CH1 y CH2) de salida independientes
ajustables, puede controlar el valor de lux por separado. Se comparte el tiempo de encendido (TIME), el tiempo
en stand-by (STBY), y la regulacién en stand-by (STBY %).

Si desea ajustar de forma independiente, utilice el control remoto.
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En modo Automatico, si la luz ambiental es menor que el valor establecido de LUX y los datos de la senal de
iluminacion se enviaran controlador LED a través del bus DALI. En caso de que no haya deteccion de movimiento
de personas, el producto se enciende durante el tiempo de encendido (TIME) y después pasa a modo Stand-by
En el modo Stand-by, si detecta movimiento de personas, entrara en el modo activo de nuevo.

ON: Modo ON. En este modo las luminarias permaneceran encendidas durante en 8 horas y después volver3 al
modo automatico. En este modo, el indicador led parpadea 1 o 2 veces cada 2 segundos. Los canales CH1y
CH2 se pueden ajustar por separado.

OFF: Modo OFF. En este modo las luminarias permaneceran apagadas durante en 8 horas y después volvera al
modo automatico. En este modo, el indicador led parpadea 1 o 2 veces cada 2 segundos. Los canales CH1 y
CH2 se pueden ajustar por separado.

A/M: Modo Automatico / Semiautomatico. En el modo semiautomatico no se detecta luz dia ni entra en modo
stand-by. Debera presionar los botones R/S o R/S1 o R/S2 para encender la ldmpara. Equivale a encender
manualmente las luminarias, y permaneceran encendidas en tiempo fijado (TIME).

RESET: Al presionar este boton se cancelan los ajustes seleccionados en el control remoto y se vuelve a los
ajustes por defecto.

DA1, DA2: Ajustara los canales CH1y CH2 por separado. El control remoto puede ajustar de forma independiente
cada canal pulsando DA1 o DA2 después de desbloquear el control remoto, y presionando posteriormente los
botones de parametros segun sea necesario (daylight sensor, hold-time, stand-by period o stand-by dimming)

DAYLIGHT SENSOR (10LUX, 50LUX, 150LUX, 2000LUX). Es el ajuste de lux del control remoto y equivale al
ajuste LUX1/LUX2 del potenciometro en el sensor. Cuando la lampara esté apagada y detecte el movimiento
humano, encendera la ldmpara automaticamente si la luz ambiental es menor que el valor de lux establecido.
Cuando estableces el valor de lux por control remoto, el ajuste de lux del sensor no sera valido.

HOLD TIME (10S, 1MIN, 3MIN, 7MIN, 15MIN, 30MIN). Es el tiempo de encendido establecido del control remoto
y equivale al ajuste TIME en el potencidmetro del sensor. Cuando estableces el valor de TIME por control remoto,
el ajuste del sensor no sera valido.

STAND-BY PERIOD (STBY 5MIN, STBY 10MIN, STBY 15MIN, STBY 30MIN, STBY 60MIN, STBY «~) Es el
ajuste del tiempo de atenuacioén en espera desde mando a distancia. Equivale al ajuste STBY del potenciometro
en el sensor. Cuando presione cualquier boton de ellos, se cargara el tiempo de atenuacion en espera que se
activara después del tiempo de encendido o hold-time.

Cuando estableces el valor de STAND-BY PERIOD desde el control remoto, el ajuste desde el sensor no sera
valido.

STAND-BY DIMMING LEVEL (STBY OFF, STBY 10%, STBY 20%, STBY 30%) Es el ajuste del nivel de
atenuacion en espera desde control remoto. Equivale al ajuste STBY % del potenciometro en el sensor.

Cuando estableces el valor de STAND-BY DIMMING LEVEL desde el control remoto, el ajuste desde el sensor
no sera valido.

DIM+ / DIM-. El brillo de la lampara se puede ajustar manualmente mediante estos botones.
Presione DA1 o DA2 y posteriormente pulse DIM+ o DIM- para el control manual de la iluminacién.
Los niveles de iluminacion automatcios no seran validos después del ajuste manual mediante el control remoto.

TEST: Se utiliza para realizar pruebas sin cambiar los parametros de ajuste seleccionados.
Cuando se presiona este botdn se ingresa en modo de prueba; seréa obligatorio encenderlo a la luz del dia 'y habra

un corto tiempo de demora para realizar la prueba.

El modo de prueba tiene un limite de tiempo de 3 minutos, pasado ese tiempo se volvera a los ajustes
seleccionados anteriormente. También se sale del modo de prueba entrando en los modos ON, OFF o AUTO.
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ALGUNOS PROBLEMAS Y SOLUCIONES:
La luminaria no funciona:

o Verifique si la conexion de la fuente de alimentacion y la carga es correcta.
e Por favor verifique si la carga funciona.
e Compruebe si la configuracion de la luz de trabajo corresponde a la luz ambiental.

La sensibilidad es pobre:

e Verifique si hay algun obstaculo frente al detector que afecte su recepcién de sefales.
e  Compruebe si la temperatura ambiente no sea demasiado alta.
e Verifique si la fuente de la sefial de induccién esta en el campo de deteccion.

e Verifique si la altura de instalacion corresponde a la altura requerida en las instrucciones.

e Compruebe si la orientacion del movimiento es correcta.

El sensor no puede apagar la carga automaticamente:

e Verifique si hay sefial continua en el campo de deteccion.
e Compruebe si el retardo de tiempo esta configurado en la posicion maxima.
e Compruebe si la potencia corresponde a las instrucciones.
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